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NETTOYAGE ET DÉSINFECTION 
DES SURFACES EN UNE SEULE ÉTAPE
Effi caces, sûrs et faciles à utiliser avec les lingettes 
et le spray Clinell Universal.

Formule unique et brevetée sans alcool.

Les lingettes Clinell Universal Wipes sont des lingettes nettoyantes et 
désinfectantes sans alcool destinées aux dispositifs médicaux non invasifs 
(CE) et aux surfaces générales (biocide PT2), qui, en un seul geste, éliminent 
les salissures tout en neutralisant un large spectre de micro-organismes et en 
prévenant le développement de résistances.

Grâce à un temps de contact court, au moins 99,99 % des germes sont 
effi cacement éliminés. Les lingettes Clinell Universal Wipes contiennent une 
combinaison synergique de plusieurs principes actifs (biocides) aux mécanismes 
d’action variés, associés au Polyquat. Ces lingettes présentent une excellente 
compatibilité avec les matériaux et sont faciles à utiliser dans n’importe quel 
environnement.

Cette approche contribue à une prévention cohérente des infections et favorise 
une utilisation responsable des désinfectants.

Renseignez-vous auprès de 
Dialex Biomedica pour obtenir 

vos distributeurs gratuits.

Clinell Universal Wipes (200)
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• 2-en-1 ; Double 
action : nettoyage 
et désinfection en 
une seule étape.

• Temps de contact 
rapide : effi cace 
à partir de 10 
secondes (en 
fonction du micro-
organisme et 
de la norme EN 
applicable).

• Large spectre 
antimicrobien : 
action bactéricide, 
virucide, fongicide 
et mycobactéricide.

• Testé dans des 
conditions sales 
conformément 
aux normes EN 
applicables.

• Excellente 
compatibilité avec 
les matériaux.

• Prêt à l’emploi : 
pas de dilution, 
pas d’erreurs de 
mélange.

• Doux pour la peau : 
testé dermato-
logiquement et 
ne nécessite pas 
le port de gants.

• Sûr à l’emploi, 
aucune mention 
de danger.

• Lingette solide, 
qui ne peluche 
pas et résistant à 
la déchirure pour 
une répartition 
optimale.

• Distributeurs fournis 
gratuitement.

Principaux avantages

Convient pour 
les plastiques, 
le caoutchouc 
et les métaux


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Conçu pour la prévention des infections
Les lingettes Clinell Universal Wipes ont été conçues pour faciliter, accélérer et uniformiser la décontamination des surfaces 
dans les établissements de santé. En combinant deux étapes en un seul produit, elles favorisent un meilleur respect des 
protocoles de nettoyage et de désinfection.

Ces lingettes sont adaptées à une utilisation quotidienne entre les patients et contribuent à limiter la transmission des infections 
nosocomiales.
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Temps de contact
Le temps de contact correspond à la durée pendant laquelle un désinfectant doit rester en contact avec un micro-organisme 
pour le détruire. Si un désinfectant prétend pouvoir éliminer 99,99 % du SARM en 1 minute, la surface bactérienne doit rester 
visiblement humide pendant au moins 1 minute pour que ce désinfectant puisse détruire cette bactérie. C’est pourquoi, lors 
de l’utilisation de lingettes désinfectantes, il est important de laisser la surface sécher naturellement à l’air libre et de ne jamais 
l’essuyer. Des temps de contact irréalistes donnent lieu à des produits peu pratiques qui peuvent ne pas être effi caces dans des 
conditions réelles. Le fabricant effectue des tests rigoureux avec Clinell afi n de garantir que tous les temps de contact et toutes 
les allégations de destruction des micro-organismes sont réalisables dans des conditions réelles.

Principales études cliniques

Les produits Clinell ont été conçus pour être effi caces. C’est pourquoi ils ont été testés dans des conditions réelles et sur des 
durées d’application réalistes. Leur effi cacité a été confi rmée, outre les tests en laboratoire, par des études cliniques telles que :

Étude CLEEN

Étude de Birmingham

Le Queen Elizabeth University Hospital de Birmingham, un grand hôpital universitaire au Royaume-Uni, a mené une étude 
clinique sur les lingettes Clinell Universal Wipes, qui a permis de constater une réduction de 55 % des infections à SARM après 
leur mise en place au sein de l’établissement.

y compris les infections sanguines, les 
pneumonies, les infections urinaires, les 
infections de la peau et des tissus mous, 

la COVID-19 et les infections ORL.

Amélioration signifi cative 
de l’effi cacité du nettoyage 

et de la désinfection.

Une baisse signifi cative de 

34,50%
des infections nosocomiales

Diminution de la prévalence des 
infections sanguines, des infections 
urinaires, des pneumonies et des 
infections des plaies chirurgicales.

Effi cacité antimicrobienne
Résultats des tests et normes EN obtenues

L’effi cacité des lingettes a été testée à chaque fois avec le liquide extrait de la lingette, dans des conditions de saleté, 
conformément aux normes européennes les plus récentes.

Effi cace notamment contre :

Normes courantes : EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 16615, EN 16777.

Un tableau détaillé des performances est disponible sur demande.

• Bactéries à Gram positif (notamment 
Staphylococcus aureus, SARM, 
entérocoques, VRE).

• Bactéries à Gram négatif (notamment 
E. coli, Pseudomonas, Acinetobacter, 
Klebsiella).

• Mycobactéries (notamment 
Mycobacterium bovis, tuberculosis, 
terrae).

• Levures et champignons (notamment 
Candida albicans, auris).

• Virus – enveloppés et non enveloppés 
(notamment l’adénovirus, le norovirus, 
la grippe, le SARS-CoV-2, l’hépatite B 
et C, le papillomavirus, le rotavirus, 
le virus de la vaccine).
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Comment nettoyer effi cacement les surfaces ?
Le port de gants n’est pas obligatoire pour l’utilisation du produit (sauf en cas de contact avec du sang ou des fl uides corporels 
et de risque de contamination).

Compatibilité des matériaux 

Applications 
Grâce à leur formule effi cace mais douce, les lingettes Clinell Universal Wipes conviennent aux dispositifs médicaux non 
invasifs (CE) et aux surfaces générales (biocide PT2) sans risque de détérioration lorsqu’elles sont utilisées correctement. 
Les applications ci-dessous sont données à titre d’exemple et ne constituent pas une liste exhaustive.

Les lingettes et le spray Clinell Universal ont fait l’objet de tests approfondis de compatibilité avec les matériaux afi n de 
garantir une utilisation en toute sécurité dans les environnements cliniques. Des tests indépendants réalisés selon des normes 
internationalement reconnues (notamment ISO 22088 – Fissuration sous contrainte environnementale et ASTM G31 – tests de 
corrosion) démontrent que Clinell Universal est compatible avec les plastiques, caoutchoucs et métaux les plus couramment 
utilisés dans les dispositifs médicaux et les environnements hospitaliers. 

Au cours de ces tests, aucune altération visible, aucune fi ssure due à la contrainte, aucune corrosion ni aucun affaiblissement 
des propriétés mécaniques n’ont été constatés dans des conditions d’utilisation normales. Les produits Clinell Universal sont 
donc adaptés au nettoyage et à la désinfection réguliers des équipements et surfaces médicaux sensibles. 

Une liste détaillée des matériaux testés est disponible sur demande. 

• Transducteurs à ultrasons 

• Oxymètres 

• Sondes Doppler 

• Stéthoscopes 

• Appareils d’ECG 

• Incubateurs 

• Équipement de radiologie 

• Tensiomètre et brassard 

• Écrans 

• Poignée de porte

• Interrupteur

• Sommiers et matelas

• Pompe à perfusion et pied

• Thermomètre

• Fauteuil roulant, déambulateur

• Table de soins, brancard

• Téléphone et télécommande

• Fauteuil, table de chevet et table d’appoint 

• Équipements sanitaires (robinets, siège de toilettes et 
bouton de chasse d’eau)

• Sortez une lingette de 
l’emballage.

• Commencez par la 
surface propre, puis 
passez à la surface sale et 
essuyez en formant un S. 
N’essuyez pas deux fois 
la même zone.

• Utilisez une lingette par 
surface. Remplacez la 
lingette dès qu’elle est 
sèche ou sale, puis jetez-
la.

• Laissez la surface sécher 
à l’air libre.
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Distributeur

Chaque support mural pour lingettes est fourni de 
série avec les 4 autocollants suivants :

• Les applications pratiques (sur le côté)

• Mode d’emploi (sur le côté)

• Pas de lingette pour bébé (face avant)

• Ne pas tirer la chasse (face avant)

Sortez une lingette de l’emballage.

Commencez de la surface propre vers la 
surface sale, essuyez en formant un S.

Ne passez pas deux fois sur la même 
zone.

Utilisez une seule lingette par surface.

Remplacez la lingette lorsqu’elle est 
sèche ou sale et jetez-la.

Laissez la surface sécher à l’air libre.

Mode d’emploi des lingettes

Les matériaux/surfaces suivants doivent être 
nettoyés et désinfectés régulièrement à l’aide 
de ces lingettes: 
(voici quelques exemples concrets, mais cette liste 
n’est pas exhaustive).

poignée 
de porte

interrupteur toilettes lavabo et 
robinets

pèse-bébé

literie et 
matelas

table de che-
vet et table 
d’appoint

chaise téléphone et 
télécom-
mande

pompe à 
perfusion et 

pied

thermomètre tensiomètre oxymètre électro-
cardiographe

stéthoscope

table de 
soins

déambu-
lateur

brancard fauteuil 
roulant

Chambre

Environs immédiats

Médical

Ailleurs 
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Emballage autocollant (CWAB50)
Toujours à portée de main. Retirez le fi lm plastique au dos et 
collez-le, par exemple, sur le côté d’un échographe ou sur un mur 
à proximité. L’adhésif puissant maintient le sachet en place, mais 
s’enlève facilement sans laisser de traces.

Emballage à clip (CWCP50)
Le clip intégré à notre célèbre emballage à couvercle 
rabattable a été renforcé et présente une forme angulaire, 
ce qui lui confère une solidité suffi sante (voir ci-contre) 
et lui permet de s’adapter parfaitement aux potences à 
perfusion, aux tensiomètres, aux fauteuils de patient, aux 
cadres de lit, aux supports de moniteurs, aux chariots de 
soins, aux chariots et à de nombreux autres appareils.

DESCRIPTION DU PRODUIT  EMBALLAGE   ARTICLE

Lingettes Clinell Universal (200) Paquet de 200 lingettes (22 x 27,5 cm)  CW200BE

 Carton : 6 x 200

 Palette : 360 x 200

Lingettes Clinell Universal en paquet à clip (50)  Paquet de 50 lingettes (20 x 20 cm)  CWCP50

 Carton : 24 x 50

 Palette : 1 080 x 50

Lingettes Clinell Universal en paquet adhésif (50) Paquet de 50 lingettes (20 x 20 cm)  CWAB50

 Carton : 24 x 50

 Palette : 1 080 x 50

Distributeur pour CW200BE   CWD

Comment remplir le distributeur ?

1. Sortez l’emballage 
de la boîte.

2. Appuyez sur tous les côtés de l’emballage pour 
répartir l’humidité de manière homogène.

3. Placez l’emballage sur le côté dans le support, 
le couvercle s’ouvrant vers l’extérieur.

Il est recommandé de placer le conditionnement CW200BE dans un support afi n d’obtenir un fonctionnement optimal et 
stable (l’humidité sera ainsi répartie uniformément et les lingettes resteront toutes aussi humides les unes que les autres).

soins, aux chariots et à de nombreux autres appareils.

Multi-surface wipes for general

cleaning and damp-dusting 50
WIPES

Multi-surface wipes for general

cleaning and damp-dusting 50
WIPES

Multi-surface wipes for general

cleaning and damp-dusting 50
WIPES
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Pourquoi choisir les lingettes Clinell Universal Wipes ?

1. Lingette pour surfaces générales (biocide PT2) et 
dispositifs médicaux non invasifs (CE).

2. Nettoie et désinfecte en une seule étape.

3. Large spectre d’action avec des temps de contact 
courts à partir de 10 secondes (selon le micro-
organisme), ET normes respectées dans des 
conditions sales (<> conditions propres).

4. Sans alcool.

5. Testé dermatologiquement et doux pour la peau.

6. Il n’est pas nécessaire de porter des gants pour 
utiliser les lingettes Clinell Universal Wipes.

7. Sûr à l’usage : aucune classifi cation de danger, 
ininfl ammable, non corrosif.

8. Compatible avec les matériaux délicats tels que 
le plastique, le plexiglas, le caoutchouc, le métal, 
l’inox.

9. Lingette résistante, qui ne peluche pas et ne 
se déchire pas, qui répartit uniformément le 
désinfectant sur la surface.

10. Un parfum agréable.

11. Moins de déchets grâce à des lingettes plus fi nes.

12. Moins de déchets grâce au grand format contenant 
200 lingettes.

13. Économique grâce au grand format de 200 
lingettes.

14. Emballage avec couvercle à rabat refermable.

15. Les lingettes sortent facilement une par une de 
l’emballage (ce qui évite le gaspillage).

16. Durée de conservation de 6 mois après ouverture 
(possibilité de l’indiquer sur l’emballage).

17. Le distributeur fourni permet de disposer 
facilement du produit partout (chambre de patient/
point de soins, local de service, poste de garde, 
salle d’examen, salle de kinésithérapie, etc.).

18. Différentes options d’emballage pour des 
applications et des situations spécifi ques (chariots 
de soins, bloc opératoire, urgences, soins intensifs, 
etc.).

19. Ce produit est également disponible en fl acon 
pulvérisateur de 750 ml, ce qui évite les erreurs de 
manipulation et permet une utilisation combinée.

20. Une effi cacité prouvée dans la pratique par des 
études cliniques, une référence mondiale et une 
solide position de leader sur le marché Belge.

EvaluClean™

GAMA Healthcare Australia Pty Ltd.,  
Suite 1, 33-37 Duerdin St, Notting Hill VIC 3168, Australia. 
+61 (0)3 9769 6600  |  info@gamahealthcare.com.au  |  www.gamahealthcare.com.au GHA250307

1. Rutala, Gergen, Sickbert-Bennett, Huslage, Weber. Comparison of Four Methods to Assess Cleanliness. APIC Presentation, June 2013. 
http://disinfectionandsterilization.org/files/2012/12/NewTechAPIC13.ppt 

2. Carling PC, Parry MF, Bruno-Murtha LA, Dick B. Improving environmental hygiene in 27 intensive care units to decrease multidrug-resistant bacterial transmission. 
Crit Care Med. 2010 Apr;38(4):1054-9.

EvaluClean™

GAMA Healthcare Australia Pty Ltd.,  
Suite 1, 33-37 Duerdin St, Notting Hill VIC 3168, Australia. 
+61 (0)3 9769 6600  |  info@gamahealthcare.com.au  |  www.gamahealthcare.com.au GHA250307

1. Rutala, Gergen, Sickbert-Bennett, Huslage, Weber. Comparison of Four Methods to Assess Cleanliness. APIC Presentation, June 2013. 
http://disinfectionandsterilization.org/files/2012/12/NewTechAPIC13.ppt 

2. Carling PC, Parry MF, Bruno-Murtha LA, Dick B. Improving environmental hygiene in 27 intensive care units to decrease multidrug-resistant bacterial transmission. 
Crit Care Med. 2010 Apr;38(4):1054-9.

Un outil d’évaluation simple et rapide

Le système le plus avancé pour l’évaluation 
de l’hygiène environnementale.
Les marqueurs fl uorescents constituent une méthode plus 
effi cace que l’ATP pour évaluer le degré de propreté d’une 
surface et refl ètent mieux la charge microbiologique que l’ATP1.

L’utilisation d’un système de marquage fl uorescent dans les services de 
soins intensifs a permis d’améliorer de 40 % le nettoyage des surfaces2.

1.   Rutala, Gergen, Sickbert-Bennett, Huslage, Weber. Comparison of Four 
Methods to Assess Cleanliness. APIC Presentation, June 2013.
http://disinfectionandsterilization.org/fi les/2012/12/NewTechAPIC13.ppt

2. Carling PC, Parry MF, Bruno-Murtha LA, Dick B. Improving environmental 
hygiene in 27 intensive care units to decrease multidrug-resistant bacterial 
transmission. Crit Care Med. 2010 Apr;38(4):1054-9.

Profi tez également de ;



DIALEX  BIOMEDICA   UNIVERSAL - BROCHURE PRODUIT

EvaluClean™

GAMA Healthcare Australia Pty Ltd.,  
Suite 1, 33-37 Duerdin St, Notting Hill VIC 3168, Australia. 
+61 (0)3 9769 6600  |  info@gamahealthcare.com.au  |  www.gamahealthcare.com.au GHA250307

1. Rutala, Gergen, Sickbert-Bennett, Huslage, Weber. Comparison of Four Methods to Assess Cleanliness. APIC Presentation, June 2013. 
http://disinfectionandsterilization.org/files/2012/12/NewTechAPIC13.ppt 

2. Carling PC, Parry MF, Bruno-Murtha LA, Dick B. Improving environmental hygiene in 27 intensive care units to decrease multidrug-resistant bacterial transmission. 
Crit Care Med. 2010 Apr;38(4):1054-9.

CLINELL
UNIVERSAL SPRAY

Clinell Universal Spray est un produit nettoyant et 
désinfectant sans alcool sous forme de mousse destiné 
aux dispositifs médicaux non invasifs (CE) et aux surfaces 
générales (biocide PT2).

Il élimine la saleté en un seul geste et neutralise un 
large éventail de micro-organismes. Grâce à son temps 
de contact réduit, au moins 99,99 % des germes sont 
effi cacement éliminés.

La puissante combinaison de plusieurs principes actifs 
(biocides) et du Polyquat garantit un effet synergique 
et une effi cacité antimicrobienne optimale. Le spray 
s’applique facilement sur de grandes surfaces, présente 
une excellente compatibilité avec les matériaux et est 
facile à utiliser dans n’importe quel environnement.

Mode d’emploi
Il n’est pas nécessaire de porter des gants pour utiliser ce produit (sauf en cas de présence de sang ou de 
liquides corporels et de risque de contamination).

DESCRIPTION DU PRODUIT EMBALLAGE   ARTICLE

Clinell Universal Spray (Vaporisateur de 750ml) Bouteille de 750 ml   CDS750BE

 Carton : 12 x 750 ml

 Palette : 576 x 750 ml

1. Appuyer et 
tourner pour 
ouvrir l’embout.

2. Tirez sur la 
poignée et 
vaporisez sur 
la lingette ou 
uniformément 
sur la surface.

3. Commencez par la 
surface propre et 
terminez par la surface 
sale, en effectuant 
des mouvements en 
forme de S. Ne passez 
pas deux fois sur la 
même zone.

4. Fermez l’embout. 
Jetez la lingette.

5. Laissez la surface 
sécher à l’air libre.
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Pourquoi choisir Clinell Universal Spray ?

1.	 Spray pour surfaces générales (biocide 
PT2) et dispositifs médicaux non invasifs 
(CE).

2.	 Nettoie et désinfecte en une seule étape.

3.	 Large spectre d’action avec des temps 
de contact courts à partir de 10 secondes 
(selon le micro-organisme), ET normes 
respectées dans des conditions sales  
(<> conditions propres).

4.	 Sans alcool.

5.	 Testé dermatologiquement et doux pour 
la peau.

6.	 Il n’est pas nécessaire de porter des gants 
pour utiliser Clinell Universal Spray.

7.	 Sûr à l’usage : aucune classification de 
danger, ininflammable, non corrosif.

8.	 Compatible avec les matériaux délicats 
tels que le plastique, le plexiglas, le 
caoutchouc, le métal, l’inox.

9.	 Sous forme de mousse sans pulvérisation, 
ce qui exclut tout risque de libération 
d’aérosols.

10.	 Système de dosage intégré dans lequel la 
pompe/tête moussante ne peut pas être 
retirée du flacon (verrouillage de sécurité).

11.	 Un parfum agréable et neutre.

12.	 À consommer dans les 6 mois suivant 
l’ouverture.

13.	 Ce produit est également disponible 
en paquets de 200 lingettes, ce qui 
signifie qu’il n’y a pas de risque d’erreur 
de manipulation et qu’une utilisation 
combinée est possible.

14.	 Une efficacité prouvée dans la pratique 
par des études cliniques, une référence 
mondiale et une solide position de leader 
sur le marché Belge.
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Références :

Les lingettes imprégnées améliorent l’observance des procédures de nettoyage et de 
désinfection : 
•	 L’utilisation quotidienne de lingettes imprégnées à la 

place de la désinfection traditionnelle au chlore a permis 
de réduire de manière significative la contamination des 
surfaces.

	 H. Siani, R. Wesgate, and J. Y. Maillard, “Impact of antimicrobial 
wipes compared with hypochlorite solution on environmental surface 
contamination in a health care setting: A double-crossover study,” American 
Journal of Infection Control, vol. 46, no. 10, pp. 1180–1187, Oct. 2018, doi: 
10.1016/j.ajic.2018.03.020.

•	 L’utilisation de lingettes nettoyantes a permis d’améliorer le 
respect et l’acceptation des protocoles de nettoyage.

	 E. T. Martin et al., “150. Cleaning High Touch Surfaces of Patients’ Rooms: 
Make It Easier, and It Simply Gets Cleaner A Safer, More Effective Method 
for Cleaning and Disinfecting GI Endoscopic Procedure Rooms.” [Online]. 
Available: https://academic.oup.com/ofid/article/5/suppl_1/S346/5207799. 

Une désinfection efficace des surfaces et des dispositifs médicaux à l’aide de lingettes 
imprégnées permet de réduire le nombre d’infections.
•	 La mise en place d’une lingette désinfactante Universal 

dans tous les services d’un grand hôpital universitaire 
au Royaume-Uni a entraîné une baisse significative de 
l’incidence des infections au SARM pour 100 000 jours-
patients (passant de 20,7 à 9,4 pour 100 000 jours-patients ; 
p < 0,005).

	 M. I. Garvey, M. A. C. Wilkinson, C. W. Bradley, K. L. Holden, and E. Holden, 
“Wiping out MRSA: Effect of introducing a universal disinfection wipe in a 
large UK teaching hospital,” Antimicrobial Resistance and Infection Control, 
vol. 7, no. 1, Dec. 2018, doi: 10.1186/s13756-018-0445-7.

•	 L’étude randomisée et contrôlée CLEEN, menée en 
grappes, a démontré qu’une approche multimodale du 
nettoyage, comprenant 3 heures supplémentaires par jour 
pour le matériel médical partagé, associée à une formation 
continue, à des contrôles et à un retour d’information, a 
permis de réduire le nombre d’infections associées aux 
soins de 34,5 %.

	 K. Browne et al., “Investigating the effect of enhanced cleaning and 
disinfection of shared medical equipment on health-care-associated 
infections (CLEEN): a stepped-wedge, cluster randomised, controlled trial,” 
2024, doi: 10.1016/S1473-3099(24)00399.

Fondements scientifiques et références : 
Les surfaces et les dispositifs médicaux sont contaminés et peuvent être désinfectés 
efficacement à l’aide de lingettes imprégnées.
•	 Lorsque le personnel soignant désinfecte les surfaces 

fréquemment touchées à l’aide de lingettes jetables, cela 
réduit la contamination microbienne et cet effet dure 
jusqu’à 6,5 heures de plus qu’un nettoyage classique 
effectué par une équipe d’entretien.

	 B. Casini et al., “Improving cleaning and disinfection of high-touch surfaces 
in intensive care during carbapenem-resistant acinetobacter baumannii 
endemo-epidemic situations,” International Journal of Environmental 
Research and Public Health, vol. 15, no. 10, 2018, doi: 10.3390/
ijerph15102305.

•	 La décontamination des brassards de tensiomètre réduit 
la contamination microbienne, rendant ainsi superflus 
les brassards jetables, coûteux et non respectueux de 
l’environnement.

	 P. A. Zimmerman, M. Browne, and D. Rowland, “Instilling a culture of 
cleaning: Effectiveness of decontamination practices on non-disposable 
sphygmomanometer cuffs,” Journal of Infection Prevention, vol. 19, no. 6, 
pp. 294–299, Nov. 2018, doi: 10.1177/1757177418780997.

Une désinfection efficace des dispositifs médicaux permet de réduire les coûts.
•	 Dans le cadre de l’étude CLEEN, les procédures de 

nettoyage et de désinfection du matériel médical 
partagé ont été adaptées, avec des heures de nettoyage 
supplémentaires, des formations, des audits et un retour 
d’information du personnel. Les coûts ont diminué de  
642.010 dollars australiens pour 1 000 patients, par rapport 

à un groupe témoin où les procédures classiques ont été 
appliquées.
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Les lingettes Clinell à l’acide 
peracétique assurent une désinfection 
de haut niveau et sont effi caces 
contre le biofi lm, les spores et 
les micro-organismes résistants.

Clinell Hexi Hub désinfecte les embouts de cathéters et les points d’accès 
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infections, à l’aide de chlorhexidine à 2 % dans de l’alcool à 70 %, contribuant 
ainsi à prévenir effi cacement les infections liées aux cathéters.

Les lingettes Clinell Hand Wipes sont des lingettes sans alcool qui nettoient et 
désinfectent les mains, et sont également homologuées comme biocide PT2 pour 
une utilisation sur les surfaces. Disponibles en emballage individuel ou en boîte de 30 
lingettes destinée aux patients. Idéales pour l’hygiène des patients au chevet et dans les 
situations où l’alcool n’est pas recommandé.

Le désinfectant Clinell Drain élimine les biofi lms 
bactériens présents dans les canalisations et les 

siphons, là où les désinfectants classiques se révèlent 
souvent ineffi caces ou ne sont pas homologués en 

tant que biocides pour cette application.

Les lingettes désinfectantes Clinell Alcohol 
Wipes contiennent 70 % d’alcool isopropylique, 

ce qui permet une évaporation rapide et réduit les 
résidus sur, entre autres, les écrans, les claviers, les 

téléphones DECT, les tablettes, les smartphones 
et les moniteurs. Conviennent également aux 

équipements médicaux pour lesquels le fabricant 
prescrit spécifi quement une désinfection avec une 

solution alcoolique à 70 %.

DESCRIPTION DU PRODUIT  EMBALLAGE  ARTICLE

Universal Wipes Tub  Emballage de 100 lingettes (20 x 25 cm)  CWTUB100

Universal Wipes Recharge Tub  Recharge de 100 lingettes (20 x 25 cm)  CWTUB100R

Universal Wipes Seau  Seau de 225 lingettes (26 x 26 cm)  CWBUC225

Universal Wipes Recharge Seau  Recharge de 225 lingettes (26 x 26 cm)  CWBUC225R

Clean ruban adhésif indicateur (100m)  12 x 100 mètres  CCIT100

Clean Notes repositionnables verte (4 x 250) 12 x 1000  CCIN1000GS

Clinell Hexi Hub Paquet de 240 lingettes individuelles  CA2C240

Clinell Peracetic Acid Wipes Paquet de 25 lingettes  CS25

Clinell Drain Disinfectant 24 sachets par boîte  CSDD24

Clinell Hand Wipes (30)  Paquet de 30 lingettes  CAHW30

Clinell Hand Wipes (100)  Boîte de 100 sachets individuels contenant 1 lingette CAHW100

Clinell Alcohol Wipes  Paquet de 150 lingettes  CAW150L

Clinell Rediair  à l’unité  RAIREU

Clinell Rediair est un purifi cateur d’air compact, silencieux et mobile, équipé d’un fi ltre HEPA H14, 
qui améliore activement la qualité de l’air dans les environnements de soins. Il permet ainsi de créer 
un environnement plus sûr pour les patients et le personnel soignant. Une barrière supplémentaire 
effi cace dans la lutte contre les agents pathogènes en suspension dans l’air.
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Zuivere lucht wanneer en waar u dat nodig heeft.

GAMA Healthcare Ltd., The Maylands Building, Maylands Avenue, 
Hemel Hempstead, Hertfordshire, HP2 7TG, UK.
+44 (0)20 7993 0030  |  info@gamahealthcare.com  |  www.gamahealthcare.com

JBN230470-NL

van de makers van

Waarom Rediair?

Neemt ziektekiemen, 
stof, allergenen en 
pollen uit de lucht

Maakt de omgeving in 
uw afdeling veiliger

Werkt verrassend stil, 
garandeert zuivere en 
veilige lucht zonder hinder 
voor de omgeving

Dialex Biomedica NV
Caetsbeekstraat 1, 
3740 Bilzen, België

T +32 (0) 89 41 71 40
E info@dialexbiomedica.be

dialexbiomedica.be

Een distributeur van GAMA Healthcare:

Uw veiligheid is onze zorg.

Scan hier 
voor meer 
informatie 
over Rediair

sont des lingettes sans alcool qui nettoient et 

élimine les biofi lms 
bactériens présents dans les canalisations et les 

siphons, là où les désinfectants classiques se révèlent 
souvent ineffi caces ou ne sont pas homologués en 

tant que biocides pour cette application.

Dialex Biomedica SA
Caetsbeekstraat 1
3740 Bilzen-Hoeselt, Belgique 
T: +32 (0) 89 41 71 40
E: info@dialexbiomedica.be
W: dialexbiomedica.be


